Ur Den medeltida balladen (Matts Arnberg, red)
Sveriges Radio, 1962

Om traditionsinspelningarna
och om dem som sjong

Av MATTS ARNBERG

"For sent’ dr det besked som i alla tider och alltfér ofta mott
dem som sysslat med insamling av folkliga traditioner. Den
som &r respektlds nog att Anda ge sig in pa négot sddant, han
maste besinna allvaret i detta besked. Men han far inda
aldrig ge upp hoppet: kanske det trots allt inte ar ohjilpligt
for sent. Aven om han kanske inte direkt hoppas pa under,
maste han dock rikna med det osannolika. Och det osanno-
lika intréffar alltid, férr eller senare, nir han moter de ritta
minniskorna — undantagsminniskorna. Det #r dem vi har
att tacka for att vi kan presentera dessa sena fragment av en
medeltida sangtradition i klingande gestalt.

Balladerna pa dessa grammofonskivor ir himtade ur Sve-
riges Radios folkmusikarkiv, och de ir alla inspelade under
1950-talet.

Sporadiskt har det spelats in folkmusik inom Sveriges Radio
dnda sedan vi fick tillgdng till mobil inspelningsapparatur.
Som exempel kan nimnas expeditionen till Rund 1938, da
man i samarbete med davarande docenten Carl-Allan Mo-
berg spelade in folkliga koraler. Men det var forst 1948 som
en mera systematisk, direkt pd det dldre musikaliska tradi-
tionsmaterialet inriktad inspelningsverksamhet kom iging. Det
ar sjalvklart, att man idag har anledning att bade beklaga
och forvana sig 6ver att man dréjde si linge med detta i
vart land. Att man inte kom igdng tidigare berodde emeller-
tid endast till en del pd bristande ckonomiska och tekniska re-
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surser. Frimsta orsaken till drojsmalet var, att man bland
fackminnen utgick ifran, att den virdefulla aldre folkmusik-
traditionen redan var helt férsvunnen i vart land.

Uppteckning och publicering av folkets visor var framfor allt
en 1800-talets angeligenhet. I och med utgivandet av det
storartade samlingsverket Svenska ldatar (1922-39) betrakta-
des ocksd insamlingen av litmaterialet som ett avslutat kapi-
tel. Sérskilt for dem som sjdlva bevittnat hur skora tradi-
tionstradarna var redan under seklets forsta tva artionden
verkade det helt uteslutet, att man dnnu efter ytterligare
20—30 ar skulle kunna finna spar av en #kta folklig musik-
tradition.

Det dr darfor inte sirskilt forvanansvirt, att fackmin och
forskare med néagra fa undantag i forstone intog en ritt av-
vaktande attityd gentemot radions insamling av musikaliskt
traditionsstoff. Sa smaningom forbyttes emellertid denna pas-
siva instéllning bland sdvil musikfolk som forskare i ett klart
positivt intresse. Numera betraktar man detta klingande tra-
ditionsmaterial som en virdefull, for att inte siga nodvandig
komplettering till de tidigare uppteckningarna. Aven om en
inspelning kan vara sen i jimférelse med en uppteckning, har
den 4nda den uppenbara férdelen att den exakt aterger det
mest svarfangade men samtidigt det kanske viktigaste i en
visa eller en lat. Lat mig bara som exempel nimna svivande,
’orena’ intervall, rytmiska oregelbundenheter, ornament och
inte minst uppforandepraxis, dvs. sang- respektive spelsitt.
Hur skicklig och noggrann en upptecknare in ir, kan sadana
inom folkmusiken sirskilt viktiga element endast antydas i
var vanliga notskrift. Det for den framtida forskningen storsta
viardet hos dessa traditionsinspelningar kanske rent av bestar
dari, att de ger oss en storre mojlighet att pa ett mera troget
satt tolka tidigare uppteckningar. Och detta giller inte enbart
i de fall — och de &r inte sd f& — dir samma meddelare finns
representerad bade i uppteckning och inspelning.
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Sveriges Radio ir ingen vetenskaplig institution, och det &r
sjalvklart att det inte ar de vetenskapliga kvaliteterna hos
detta #ldre traditionsmaterial utan dess virde som program-
material, som gjort det angeldget for radion att samla inspel-
ningar av folkmusik ute i bygderna. I stort sett kan man
emellertid sdga, att de radiomissiga och vetenskapliga in-
tressena i detta sammanhang ganska vil sammanfaller, efter-
som det #ldsta och genuinaste materialet, det som har det
storsta intresset ur programsynpunkt, ocksa rimligtvis bor ha
det storsta vetenskapliga virdet.

I ett visentligt avseende skilde sig redan frén borjan denna
folkmusikinsamling fran radions vanliga inspelningsexpeditio-
ner. Medan man med de ’reguljara’ reportageresorna syftade
till att samla material till pa férhand bestimda program eller
programsviter, sa var andamalet med folkmusikresorna i forsta
hand att samla &ldre och virdefulla musikaliska traditioner
utan direkt sikte pa ett program. Det visade sig emellertid
ganska snart, att programutbytet av dessa resor ingalunda blev
mindre foér det. Folkmusikmaterialet hade dessutom den ut-
omordentliga fordelen framfér atskilligt annat reportagema-
terial, att det inte blev inaktuellt och férbrukat sedan det en
gang anvints i program.

Redan pa ett ganska tidigt stadium bérjade ocksa Sveriges
Radio att ur dessa samlingar ge ut vissa inspelningar pa kom-
mersiella grammofonskivor. Den serie med svensk folkmusik
pa grammofon som dirigenom kom till stand byggdes efter-
hand ut och kom sd sméningom att pa ett 7o-tal skivsidor ge
en ganska representativ bild av den levande instrumentala
traditionen frén olika delar av vart land.

Trots att visorna kvantitativt, och kanske ocksd kvalitativt,
dominerar i folkmusikarkivet, finns hittills néstan ingenting
utgivet pd grammofon av den idldre wvokala traditionen. De
medeltida balladerna utgér endast en ringa del av det inspe-
lade materialet i folkmusikarkivet. Det dr ocksd troligt, att vi
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t. ex. bland barnvisorna och skdmtvisorna kan finna dem som
ir bade dldre och ur musikforskningens synpunkt virdefullare
an dessa ballader. Att vi dnda ansett det angeldget att forst av
all vokalmusik publicera balladerna beror frimst pa, att den
medeltida balladen kommit att inta en plats i var svenska
litteraturhistoria, som inte kommit nagon annan genre inom
den ’folkliga’ diktningen till del. Dirfér borde man kunna
rakna med ett intresse for balladen ocksd utanfor den rela-
tivt begransade krets, som dr road av folkliga visor i allmén-
het.

Att intresset for folkmusik under de senaste éren varit i oav-
brutet stigande &r ett lika uppenbart som glidjande faktum.
Aven om detta stegrade intresse i viss man har internationella
motsvarigheter och mindre bottnar i en kinsla av samhorig-
het med det ’nationella arvet’ 4n i en mer eller mindre mode-
betonad, romantisk forkérlek for det exotiska och aparta, va-
gar man anta, att motet med den dkta folkliga traditionen i en
foljd radioprogram kan ha varit en bidragande orsak. Manga
av vara radiolyssnare har nigon gang i tidiga ar sjialva kom-
mit i kontakt med den Zldre visan. Ofta har det varit nidgon
av fordldrarna eller en mormor eller farmor, som sjungit for
dem, och det 4r minnet av dessa gamla visor vi ibland kunnat
vicka med vara program. Ofta har vi pa sa sitt kunnat in-
tressera och aktivisera minniskor att ge oss uppslag och tips,
som varit till stor nytta och hjilp under insamlingsarbetet.
Denna nira kontakt med lyssnarna har varit av allra stérsta be-
tydelse for arbetet med traditionsinspelningarna. Tack vare
den har vi kunnat fa korn pa méanga goda meddelare och ytter-
ligare kunnat komplettera véra samlingar.

Sa smaningom blev det mdjligt att pd grundval av det in-
spelade materialet presentera en serie radioprogram om olika
visgenrer, en serie som varen 1958 avslutades med sex program
om den medeltida balladen. Dessa program, som i stort sett

byggde pa det material som presenteras pd balladskivorna,
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stillde oss emellertid infor speciella svarigheter. Kirleksvisor,
skiamtvisor och andliga visor hade vi haft nog av i folkmusik-
arkivet for att kunna ge representativa och intressanta prov pa
i de tidigare programmen om olika visgenrer. Men till en
programserie om den medeltida balladen var vara samlingar
inte representativa nog. For att fylla luckorna fordrades ett
direkt pa balladerna inriktat insamlingsarbete.

Tidigare hade vi vid inspelningsarbetet i stort sett kunnat
anvianda den metoden, att vi sa att siga forutsittningslost for-
sokt komma i kontakt med och spela in traditionsbirare med
en gammal och virdefull musikalisk tradition utan avseende
till nagon speciell repertoar. Men nir det nu gillde att samla
ballader, fordrades en alldeles speciell inventeringsteknik.
Meddelarna sjilva har i allmianhet en mycket dunkel upp-
fattning om vad som ar gammalt och virdefullt i det osorte-
rade forrad av visor de rakar ha aktuellt. Att friga efter medel-
tida ballader 4r naturligtvis meningslost. Men fragar man efter
en bestamd ballad, kanske genom att antyda innehéllet eller
citera omkvidet, da kan man ibland lyckas. Det gillde darfor
for oss, att fa ett begrepp om vilka ballader man i forsta hand
kunde anta fanns kvar i den levande traditionen. Den som gav
oss dessa nodvindiga upplysningar var Ulf Peder Olrog i
Svenskt visarkiv som hir, liksom méanga génger tidigare, stillde
sin stora sakkunskap till vart forfogande. I sin uppsats redogor
han sjilv for hur han dirvidlag gick till viga.

Som jag redan tidigare antytt ir alltid den verkligt stora
svarigheten vid inspelningsarbete av denna art att spira tra-
ditionsbirarna. Nir vi sokte barare av ett sd sillsynt och spe-
cifikt traditionsmaterial som balladerna, komplicerades natur-
ligtvis detta alltid lika spénnande insamlingsarbete ytterligare.
Genom samarbete med olika institutioner, fraimst Svenskt vis-
arkiv och Vistsvenska folkminnesarkivet, kunde vi emellertid
komma i kontakt med négra av vara frimsta balladsangerskor.
Vi fick ocksd virdefull hjélp frén intresserade och entusiastis-
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ka privatpersoner, som &tog sig att inventera vissa bestimda
omraden. I nigra fall gav dven efterlysningar i radioprogram
resultat, och det hinde ocksa, att vissdngarna sjilva kunde ge
tips om andra traditionsbérare.

M3nga av balladerna har vi endast kunnat finna i svenska
Finland, och det ir anledningen till att en sa férhdllandevis
stor del av skivserien upptas av material darifran. Inspel-
ningsexpeditionen till svenska Finland hésten 1957 kunde
ocksi genomforas under helt andra och mycket lyckligare for-
utsittningar #n nigon motsvarande resa i Sverige. Orsakerna
till den overvildigande rika skérden under denna inspelnings-
resa ir manga. Man vigar nog péstd, att man i dag har lika
stora mojligheter att finna virdefullt traditionsmaterial i svens-
ka Finland, som man hade i Sverige fér 50 &r sedan. Finlands
svensktalande befolkning utgdér en minoritet, som under lang
tid varit sprakligt och kulturellt relativt isolerad och som dess-
utom tidvis varit utsatt for ett visst tryck fran majoriteten.
Resultatet har blivit, att man dir bevarat betydligt mer av de
sprakliga och kulturella sirdragen &n i Sverige, och att man
insett virdet av forskning pa folkmusikens och den folkliga
diktningens omrade. Redan pd ett mycket tidigt forberedande
stadium kunde vi genom ett nira samarbete med framforallt
Otto Andersson, Greta Dahlstrom och Alfhild Forslin fa en
ganska klar bild av vad som kunde tinkas ha Gverlevt av den
finlandssvenska traditionen. Uppteckningarna av balladerna
skedde nimligen hir i stor utstrickning si sent som under
vart sekel, och de genomférdes i stor utstrickning av de tre
hir nimnda forskarna. Vi kunde alltsd med var inspelningsbil
och med deras egen hjilp folja upptecknarna i sparen. Dirige-
nom hade vi den utomordentliga férmanen att pa férhand veta
vad de olika meddelarna en ging kunnat sjunga, och vi kunde
dirfor direkt pdminna dem om just dessa visor. Alfhild Forslin
var var utomordentligt sakkunniga ciceron genom de svensk-

talande trakterna i Finland, och det #r i forsta hand hennes
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Ida Jansson satt i skogsbacken utanfér sin stuga och rensade
blabar medan hon sjong sina visor.

Ida Jansson sat on the wooded slope outside her cottage clean-
ing blueberries while she sang her songs.

fértjanst, att utbytet av denna inspelningsexpedition blev si
rikt.1

Mycket fa av dessa visor ir inspelade i vanliga studioloka-
ler. For det mesta har vi besokt vira meddelare i deras hem
med inspelningsbil. Det kan kanske tyckas vara en obekvim
arbetsmetod, nir man utan mycket besvir skulle kunna himta
en meddelare till nirmsta stad, dir vi disponerar studio och

1 Se Alfhild Forslin: Sveriges Radios magnetofoninspelningar
av svensk folkmusik i Finland 1957. Budkavlen XXXVII, Abo
1960. '
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inspelningsméjligheter. Vid filtinspelningarna maéste man all-
tid arbeta i provisoriska ’studiolokaler’, oftast ett kok eller
en kammare. Men de tekniska och akustiska svarigheter och
oligenheter, som arbetet i sidana provisoriska studiolokaler
medfor, kan man numera ritt smidigt komma till ritta med.
Och nackdelarna ar smé i jaimférelse med de manga uppen-
bara foérdelarna. Fér ménga av meddelarna 4r det ytterligt
svart att finna sig till ritta i en radiostudios kyliga och oper-
sonliga atmosfir. Folkmusiken #r inte sillan direkt beroende
av en specifik miljo. Vi har t. ex. manga génger fatt fara
linga vigar med meddelare till avligsna fibodvallar fér att
kunna spela in locklatar. Att locka inomhus har varit uteslutet,
och att gora det hemma pé gardsplanen, nir kreaturen statt i
ladugérden, det har ocks3 tagit emot for mycket. P4 samma
sitt har ocksa visan ofta sin alldeles bestimda och stringt av-
grinsade milj6. De flesta av meddelarna #r éldringar, och for
minga av dem #r det gamla vissjungandet en intim och
stringt personlig angeligenhet. Om man 6verhuvud taget skall
syssla med nigot si ofdérnuftigt men samtidigt si angeliget
som att limna ut sina gamla visor till frimlingar, si vill man
gora det i en si skyddad och vilkind miljé som mojligt — man
vill halla till hemma i kdket eller kammaren, diar man &r van
att sjunga. Ju mindre man vid en inspelning behéver rubba
denna visans naturliga miljé, och ju mer man kan anpassa sig
efter den, desto bittre ir forutsittningarna for ett lyckat resul-
tat. Vissa tekniska arrangemang kan ju inte undvikas, men
med en inspelningsbil till férfogande behover besokaren en-
dast en handmikrofon och en kabel till bilen, som ar sjalvfor-
sorjande vad elektrisk strom betraffar. Det har ocksa visat sig,
att meddelarna i allm#nhet ganska snart kommer ifran den
forsta respekten for mikrofonen. Av samarbetet mellan tek-
nikern i bilen och besokaren med mikrofonen mirker singarna
i allminhet nistan ingenting. Nir man vil kommit igang med

visorna brukar en uppspelning av resultatet, ett prov pa ’hur
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Hilma Ingberg stickade och griddade kakor under hela inspel-
ningen.

Hilma Ingberg knitted and baked cakes during the whole of the
recording session.

det later’, vara mycket vilgdrande. Det hinder ytterst sillan,
att inte vederbérande blir glatt éverraskad och stimulerad av
den egna prestationen, och sedan brukar fér det mesta alla
eventuella betdnkligheter fara sin kos.

Vi brukar i allménhet forsoka att komma oanmilda, och det
fororsakar naturligtvis ibland i forstone en viss forvirring och
osikerhet hos meddelarna, innan de riktigt kommer under-
fund med vért drende. Ofta soker vi dirfor hjéilp av nagon

ortsho, som meddelaren kinner och har fértroende for, och
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som kan férmedla den férsta kontakten. Men varfor di inte
underritta meddelarna i férvig om var ankomst och vArt
drende? Borde inte rimligtvis resultatet bli rikare, om med-
delarna finge tid att férbereda sig? Jo, kvantitativt, kanske.
Men erfarenheten visar, att man under sidana forhallanden
inte far ett fullt lika palitligt material. Om man ger meddelar-
na tillfdlle att under en lingre tid forbereda sig pa en inspel-
ning, ger man dem ocksd méjlighet att slipa och korrigera
visorna. Ofta hinder det di ocksa, att de jamfér sina texter
och melodier med andra vissingares, och det resulterar nistan
undantagslost i ett simre resultat. Vi har ibland haft tillfille
att upprepade ganger besska samma meddelare. Sidant Ater-
besék har ofta givit oss manga nya visor, di meddelarna fatt
tillfalle att systematiskt leta i sitt minne. Men nistan all-
tid har det @nda varit det forsta inspelningstillfillet, som
givit oss det ur traditionssynpunkt pélitligaste materialet, det
spontana, det sjilvklara, det som verkligen sitter fast och Ar
meddelarnas egendom.

Att pé detta sitt allt efter omstindigheterna soka skapa s&
gynnsamma yttre betingelser som méjligt fér en inspelning ir
naturligtvis viktigt. Men det #r framforallt kontakten och for-
troendet mellan meddelaren och insamlaren, som &r avgoran-
de for resultatet. Frimst giller det att 6vertyga meddelarna
om att deras gamla visor har ett stort virde, och att det &r
viktigt att de tas till vara. Lyckas man med detta, kan man
ocksd ganska litt komma till ritta med bade blyghet och
mikrofonrespekt. Mirkligt nog 4r det ofta de riktigt gamla
meddelarna som r littast att dvertyga och som blir mest sam-
arbetsvilliga. Ofta har dessa minniskor sitt verksamma liv
bakom sig, och i de flesta fall har de ocksi accepterat sitt un-
dantag. Upptickten av att de med sina gamla visor #nnu har
nagot viktigt att komma med, nigot som #r virt att ta vara
pd och som den unga, verksamma generationen inte har, kan
ibland verka utomordentligt stimulerande. Di #r det inte
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lingre bara tal om en instdllning av allmin vilvilja, att vara
framlingarna till lags, utan om en positiv samarbetsvilja, som
inte skyr nigra anstringningar fér att man gemensamt skall
kunna ridda si mycket som mdjligt av ett arv, vars virde
ingen tvivlar pa. Den glidje och tillfredsstillelse sidana mo-
ten med meddelare skinker samlaren kan jag sjalv vittna om,
och tacksamheten beror inte enbart, och kanske inte heller
till storre delen, pd det resultat som registreras pa magneto-
fonbanden. Att ocksd meddelarna ofta kint en djup tacksam-
het 6ver att deras visor tagits till vara, det har vi fatt manga
rent gripande bevis pa. Sa hir skrev en av véara meddelare,
en gammal kvinna frdn Oravais i Osterbotten, till vir med-
hjilpare Alfhild Forslin efter vart besok:

Ser Ni, det var som att vakna upp ur en drom. Har sitter
jag dag ut och dag in, viver, stickar eller syr, alltid sma-
gnolande gammalt och nytt om vartannat. Men ingen tar ju
nagon notis om det. Och sia kommer herrskapet och rér upp
det fran djupet, det jag mest levt mig in i. S& jag holl ju
formligen pa att kvdvas av glidje. Om jag bara vetat om det
pa forhand! Var sa glad nir jag lade mig pa kvillen sa jag
tackade Gud. Det kan ju hinda att han — Gud - skrattade
at mig, men det dr ju hans sak. Men tacksam det var jag. For
ingen vet hur jag dlskat mina visor.’

Balladen ir en sillsynt och frimmande fagel i vart svenska
traditionsmaterial.

Vad vi kunnat samla av levande balladtraditioner ir endast
spillror, ibland svart sondersjungna, ofta endast fragment.

Och 4nd& ir det ratt mirkligt, att vi i var rationalistiska tid
fortfarande kan triffa pa barare av ett sd otidsenligt och flyk-
tigt stoff. Hur har da balladen kunnat 6verleva, trots att for-
utsittningarna for dess naturliga fortbestand redan fér mycket
linge sedan sopades undan av ett nytt samhille med ett nytt
sitt att leva, tinka och kanna?

(42)



MATTS ARNBERG

De naturliga livsbetingelserna och den sjilvklara miljon for
balladen liksom for s& manga andra ildre traditioner forind-
rades radikalt redan under férra arhundradet. Genom skiftes-
reformerna springdes de gamla byarna och dirmed ocksi den
hivdvunna gemenskapen och de fasta umgingesformer som
dgt bestdnd under sekel. Den begynnande urbaniseringen, de
forbittrade kommunikationerna och industrialiseringen bidrog
ocksd att forindra gamla och skapa helt nya miljser, dir de
dldre musikaliska traditionerna inte lingre hade nigon sjalv-
klar funktion. P4 folkmusikens omride kom ocksi vickelsen
att fa ett ofta rent katastrofalt inflytande. Dess effekt pa den
gamla spelmansmusiken torde vara ritt vilkind — vissa trakter
blev genom vickelserorelserna totalt utarmade pa allt vad
spelmanstradition heter. Men dven pi visans omride hade de
olika religidsa rorelserna ett starkt himmande inflytande, som
ofta gor sig gillande #n i dag. Aven den under 1800-talet allt-
mer vanliga lds- och skrivkunnigheten hade en viss betydelse
for de gamla visornas tradering.

Det ar hos traditionsbhirarna sjilva vi maste soka hemlighe-
ten med denna for linge sedan dédsdémda balladtraditions
kraft att 6verleva. De minniskor, som i var tid sjungit och
fortfarande sjunger ballader ir alla séllsynta undantag, som ge-
nom alldeles sirskilda férhéllanden och tack vare vissa spe-
ciella personliga egenskaper kunnat konservera en gammal
tradition. :

Var skall man di séka dessa undantagsminniskor? Numera
kan man i detta sammanhang knappast tala om négra isolera-
de bygder, dir man skulle ha anledning tro att dessa tradi-
tioner kan ha fortlevat. Tidningar och bécker finns numera i
snart sagt varje hem. Och &verallt har man radio. Atminstone
i friga om de musikaliska traditionerna har just radion spelat
en ddesdiger roll. Framforallt har dess paverkan tagit sig ut-
tryck i en Odesdiger musikalisk likriktning. Det ymniga ton-
flodet frn hégtalarna har dessutom skapat en &vermittnad
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pa musik, som groteskt kontrasterar mot en gangen tids for-
héllanden, d man sa att siga levde pa sjalvhushallsbasis dven
i musikaliskt avseende: var man road av musik, fick man
astadkomma den sjilv. Erfarenheten visar ocksi, att man nu-
mera har nistan lika stora utsikter att finna balladmaterial i
staden som i de mest otillgingliga bygder.

Inte heller kan man numera vinta sig att finna balladmate-
rial inom vissa bestimda grupper. De storre kollektivens roll
som traditionshirdar har vertagits av familjen. Det dr inom
familjer med starkt levande tradition som vi har haft m&jlig-
heter att finna traditionsbirarna — det #r inom familjerna vi i
manga fall har kunnat soka oss tillbaka link for link i den tra-
ditionskedja, som binder vér tid sammanmed ett balladsjungan-
de 1700- och 1800-tal. Familjen far dock icke i detta samman-
hang fattas i den tringa bemirkelse vi i dag anvénder. For inte
linge sedan levde inom samma familj flera generationer till-
sammans, och till familjen riknades ocksa tjanarna.

En proveniensundersskning av balladmaterialet visar, att
man endast i undantagsfall hamnar utanfér familjen, tagen i
denna vidare bemirkelse. Och i den mén vi kunnat félja tra-
ditionen ytterligare ett steg tillbaka #r forhéllandet i regel
detsamma. De flesta av vdra meddelare har lirt sig sina visor
som barn eller som helt unga. Och det ir inte alltid fordldrar-
na utan ofta nigon av mor- eller farférildrarna, som givit dem
visorna i arv. Detta forhillande ir inte pa nagot sitt utmir-
kande for balladsangarna utan giller i stort dven Gvriga tradi-
tionsbarare representerade i folkmusikarkivet. Att det forhaller
sig s& 4r egentligen ganska ldtt att forklara. Det var den dldre
generationen inom byahemmet, som hade att skéta vissa inne-
sysslor, bl. a. att ta hand om och roa barnen, medan forildrar-
na och ovriga familjemedlemmar i de aktiva aldrarna hade
andra mer produktiva uppgifter. Denna traditionens benigen-
het att sd att siga hoppa 6ver en generation har varit av
storsta betydelse, eftersom vi maste forutsitta, att ju fler lin-
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kar en traditionskedja har, desto stérre omformning och for-
slitning har traditionsmaterialet utsatts for.

Det ar emellertid langt ifrin sikert att ndgot av barnen i en
familj, ddr det fanns en traditionsbirare, sjilv blev traditions-
birare. Snarare maste det betraktas som ett sillsynt undantag,
i all synnerhet i en tid, d& den naturliga miljén fér visorna
inte langre fanns. De, som fort dessa traditioner vidare till var
tid, dar alla minniskor utrustade med en kombination av inte
helt vanliga egenskaper. Receptivitet och gott minne ir na-
turligtvis en grundférutsittning, och dessa egenskaper har de
flesta av vara meddelare, nigra av dem, t. ex. Svea Jansson,
i rent hipnadsvickande grad. Men #ven i &vrigt ar det i de
flesta fall fraga om minniskor priglade av en mindre vanlig
intellektuell rorlighet, fantasi och begdvning #ven pa kinslo-
livets omride.

Traditionsbdrare blir man emellertid inte bara genom att
lira sig en visa utantill. Man maéste ocksd behilla den och
bruka den. Vad #r det di, som #r orsaken till att vara med-
delare #inda ifrin tidiga barna- eller ungdomsar in i &lder-
domen har bevarat och sjungit dessa gamla ’otidsenliga’ visor?
Ett generellt svar pd den frigan ir naturligtvis omojligt att
ge, men det dr kanske mojligt att antyda en forklaring. Fler-
talet av vara meddelare visar en stark pietet gentemot tra-
ditionsarvet. Denna instéllning bottnar oftast i en kinslomis-
sig bindning till dem som limnat arvet och inte minst till
barn- och ungdomstiden, d& de lirde sig sina visor. Detta
starka kinsloengagemang férenas ofta med ett klart medvetan-
de om att de gamla visorna pa ett eller annat sitt annu ir
virdefulla. Visorna dr inte nigot man lirt sig sjilv, utan nigot
man fatt i arv eller som géva, och som man ir angeligen att
virda. Det djupa intresset fér en géngen tid, som ménga av
vdra meddelare visar, 4r fér ovrigt sillan inriktat enbart pé
visorna. Méanga av dem har kunnat limna virdefulla och
detaljrika skildringar av t. ex. &lderdomliga seder och bruk.
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Varje forsok att med utgangspunkt frén vart begransade
material dra nagra sikra slutsatser om hur dessa ballader har
traderats dr naturligtvis domt att misslyckas. Men dven forso-
ken att utifran erfarenheten av balladsédngarna peka pa de ge-
mensamma drag, som konstituerar en musikalisk traditions-
barare, maste stanna vid antydningar. Balladmaterialet ger oss
emellertid mojlighet att skilja sangarna i tva grupper. Denna
differentiering &r visserligen grundad pa en personlig kontakt
med och kinnedom om sangarna, men #ven det klingande
materialet enbart torde ge ritt klara beligg foér rimligheten
i en sidan uppdelning.

Till den storsta gruppen bland balladsingarna hér de, som
enbart reproducerar en minnesbild av visorna. Resultatet blir
ofta av allt att doma en ganska trogen kopia av originalet. Men
for dessa sangare har balladerna upphort att fungera som
epik i egentlig mening. De har si att séiga sina visor till l&ns
och inte som sin andliga egendom. Deras visor blir dirigenom
utan eget liv, eftersom de saknar sin centrala uppgift: att be-
ritta en historia. Ofta nog blir foljden, att vistexterna blir
fragmentariska; har man ingenting att beritta, s& tappas sam-
manhanget bort.

Hos séngarna i den andra gruppen har diremot balladerna
en klar funktion. De frimsta av dem, t. ex. Lena Larsson,
Elin Lind och Helmi Brenner, berittar verkligen nagot genom
sina visor. Och de gor det med en episk kraft i sitt féredrag,
som engagerar och fascinerar. Det idr hir inte frigan om en
subjektiv dramatisering av balladen utan om en inre intensitet,
en personlig utstralning, som vil inte kan ha négon annan or-
sak, dn att de sjdlva intensivt upplever handlingen i visan. Nar
dessa gamla kvinnor sjunger sina ballader ar det inte tal om
reproduktioner utan om dkta original — ett slags dterskapande.
Det starka engagemanget i visorna innebdr emellertid att
melodierna ibland omformas, sirskilt som vi inom denna

grupp finner de musikaliska begdvningarna, som kan ge melo-
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dierna en personlig firgning. A andra sidan ir det just denna
omformningsprocess, variantbildningen, som ir folkmusikens
kinnetecken. Aven om den bleka reproduktionen kan ge oss
en mera exakt kinnedom om en ursprungligare melodi, si
ger oss dessa ’levande’ ballader en rikare upplevelse av en
géngen tids balladtradition, och de bada typerna av ballad-
sdngare kommer pi sa sitt att komplettera varandra.

Att jag hir undvikit att karakterisera de tva typerna av tra-
ditionsbdrare som passiva och aktiva, vilket vil skulle ligga
nirmast till hands, har sin grund i det forhallandet, att jag
varit angeldgen att undvika en forvixling med termerna i von
Sydows teori om aktiva och passiva traditionsbirare. Denna
teori gar i stort ut pi, att man vid sidan av de aktiva tradi-
tionsbdrarna — i detta fall de som sjunger visorna och fér
traditionen vidare — har en grupp av passiva traditionsbirare,
som sjilva inte sjunger visorna, men som ger traditionen
resonans och samtidigt utgér en kontrollerande faktor. Nir
det inte lingre finns nigon som lyssnar Gvergar enligt denna
teori de aktiva traditionsbdrarna till att bli passiva. Detta
skulle i vért fall innebira, att vi knappast skulle ha nagon
enda i egentlig mening aktiv traditionsbirare, eftersom vi
inte lingre annat #n i undantagsfall kan rikna med passiva
traditionsbérare med den av von Sydow formulerade funk-
tionen. Tillimpningen av denna teori p& balladmaterialet
strandar framférallt pi den omstindigheten att visans miljo
inte lingre har den relativt enhetliga struktur, som von Sydow
forutsatte. Den fanns méjligen i en del fall di vira meddelare
for kanske 50-60 &r sedan lirde sig sina visor, men den har
sedan helt gétt férlorad.

Frigan om &hérarna saknar emellertid inte intresse i vart
fall utan ir snarare av storsta vikt, eftersom den intimt hinger
samman med balladens funktion.

Pa medeltiden var balladen en hévisk dansvisa. Redan un-
der senmedeltiden hade den emellertid ibland blivit solovisa,
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’Jag har hir ett gammalt fotografi av gungan i Soderby och
Storpellinge. Det ir taget 1907, midsommardagen, mina forild-
rar och jag, som sexiring, dr ocksd dir. Tyvirr syns inte byn,
som ligger alldeles nedanfér berget... Det dr nybildade sang-
korens standar, som vajar frin gungstolpen... Nagra fiskar-
gubbar med patriarkaliska helskigg paminner om gamla tider,
men nu ir gungan borta; den blev nedriven i somras.... Elis
Jonaesson i brev 1959.

‘This is an old photograph of the village swing in Sioderby. It
was taken in 1907, on Midsummer Day, and my parents and I,
then six years old, are in it. It’s a pity you cannot see the village
which lies just below the hill ... The flag waving from the pole
of the swing belongs to the recently formed village choir. The
old fishermen with their Old Testament beards remind me of
past times, but the swing is gone forever now. It was torn down
last summer . ... Elis Jonwson in a letter from 1959.
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och det ir i den formen den levat hos folket. Visan hade da
som enda uppgift att underhilla, och den funktionen har den
bibehallit dnda in i var tid. Annu under 1800-talet var det med
olika slag av visor, som folket i stor utstrackning fick sitt be-
hov av epik tillfredsstillt, och i det sammanhanget spelade
dnnu balladen en viss roll. Epikens gradvisa forfall, som bérja-
de redan under férra seklet och som i stegrat tempo fortsatt
under vért arhundrade, innebar en terringférlust for visan, I
en tid, da sentimentalitet, sensationer och skandaler i Littill-
ginglig form och i vildiga portioner serverades i tryck, kunde
visan inte lingre konkurrera som underhallning. I varje fall
férlorade den vuxna publiken sitt intresse fér visornas langran-
diga och omstindliga berittelseteknik. Men barnen var fortfa-
rande tacksamma &hérare. Nigra av dem lirde sig balladerna
och odlade dem sedan utan att egentligen ha néagon publik alls.
Di var visan inte lingre underhéllning utan tidsférdriv. Man
sjong for att fa tiden att g& under dagens enahanda sysslor,
vare sig nagon lyssnade eller inte. Det vanligaste svaret pa den
obligatoriska frigan om nir visorna sjéngs ar: ’A inte var det
vid nigra sirskilda tillfillen. Jag sjéng jamt!

Bland véra ballader har vi emellertid nigra, som haft en
alldeles speciell funktion. Det ir de s. k. gungvisorna. I svenska
Finland hade man i atskilliga socknar bygungor, och vid dessa
samlades byns ungdom om kvillarna. Gungorna var rejilt
tilltagna och kunde ibland rymma upp till 16 personer. Och
1 gungans takt sjéng man visor. Hilma Salonen fran Liljedal
och Elis Jonasson fran Pellinge #r i balladsamlingen repre-
senterade med gungvisor, och det 4r uppenbart, att det i deras
fall &r bruket att sjunga visor i bygungan, som ir den direkta
orsaken till att deras visor har bevarats. Elis Jonzssons ballad
visar dessutom tydligt hur detta bruk har priglat hans fore-
drag. Det 4r gungans takt, som ger hans ballad dess sdregna
karaktir.

Alfhild Forslin, som 1934 bestkte Pellinge fér att dir teck-
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Fru Alfhild Forslin
har varit till ovar-
derlig hjalp vid
inspelningsarbetet
i Svensk-Finland.

Mrs Alfhild Forslin,
who has been of
such invaluable help
with the recordings
in Swedish-

speaking Finland.

na upp visor, har i sin reseberittelse noterat féljande om by-
gungan i Pellinge: 'I Pellinge fortlever (bygungandet) #nnu
sa till vida, att ortens gamla och unga pd midsommarkvillar-
na brukar samlas vid gungan och sjunga visor. En dylik gung-
afton arrangerades extra under min Pellinge-vistelse. Karlar-
na och de unga gungade, gummorna sutto runt om péa berget,
och alla sjéngo. Inte ens ynglingarna drogo sig for att med
full hals sjunga med i ’Nicken’ o. a. gamla visor.” (Budkav-
len XXXVII s. g6.)

Annu en av védra balladinspelningar later oss ana en lik-
nande specialfunktion hos balladen. Det dr Helmi Brenners
variant av "Herr Karl och klosterrovet’, som med sin starkt
rytmiska karaktir ger en antydan om att den mojligen kan
ha overgatt till och overlevat som sanglek. Denna karaktir
har visan behallit i Helmi Brenners sangsitt, trots att hon
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aldrig upplevat den som sanglek och inte ens vetat om att

den nigonsin anvints som sidan. (Jfr Olrog s. 79)

Aven om avsikten med denna uppsats i forsta hand ir, att
ge bakgrunden till och en orientering om traditionsinspel-
ningarna, ir det oundvikligt att ocksi nigot lite beréra dessa
sena traditioners virde som vittnesbérd om en alderdomlig
balladtradition. Vad som di frimst intresserar oss ir givetvis
i hur hég grad melodierna och det sitt pa vilket de sjungs
kan ha forindrats under vandringen frin generation till ge-
neration.

Véra majligheter att underséka och komma till ritta med
ett klingande folkligt material #r #n si linge ytterst begrinsa-
de. Men nir vi en ging fir resurser att pi ett objektivt sitt
kunna registrera och transkribera dessa melodier, kommer de
att kunna ge oss virdefulla upplysningar. Och denna kun-
skap behéver vi for att kunna ge fastare konturer &t den bild
av balladens melodier, som uppteckningarna fran 1800-talet
givit oss. Sture Bergel hivdar i sin uppsats, att ett jamférande
studium av inspelningarna och 1800-talsuppteckningarna re-
dan nu kan ge virdefulla resultat. Bl. a. limnar han den kan-
ske nigot ovintade upplysningen, att dessa jamférelser har
6vertygat honom om, att vi kan tillerkiinna Atminstone vissa
av uppteckningarna en storre auktoritet n man tidigare vigat
gbra. Men uppteckningarna ger ocksd i sin tur sitt stéd &t
uppfattningen, att manga av de melodier, som meddelas i
dessa inspelningar fértjinar en hégre grad av tilltro som vitt-
nesbérd, dn man tidigare hade anledning att vinta. Ménga
av uppteckningarna ir visserligen mer #n hundra ar ildre #n
inspelningarna, och det 4r under dessa hundra &r, som den
genomgripande férindringen av balladernas yttre férutsitt-
ningar skett. Men de ménniskor, som sjungit ballader fér oss
representerar en annan tid dn var — ingen av vara meddelare
formedlar en 1goo-talstradition. Deras visor ar kvarlevor frin
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ett sjungande 1800-tal, da visans milj6 dnnu i manga fall var
relativt intakt, och det &r forklaringen till, att balladerna i sa
forhallandevis ringa grad paverkats av den nya tidens musi-
kaliska likriktning. En viktig roll spelar i detta sammanhang
ocksa det sitt pa vilket balladerna traderats, hur man en gang
lart sig visorna.

Alla meddelarna har sina melodier i muntlig tradition. Ol-
rog berdr i sin uppsats skillingtryckens roll som forlagor till
balladerna. Vidare kan naturligtvis de handskrivna visbocker-
na ocksa ha spelat en viss roll dven nir det giller balladerna.
Men dessa forlagor har sin betydelse endast i friga om texter-
na. Varken skillingtryck eller handskrivna visbocker meddela-
de nagra melodier, och for &vrigt dr ingen av vara ballad-
meddelare notkunnig. Det &r bl. a. av den anledningen som
vi med en viss sikerhet vagar pastd, att ingen av de hir repre-
senterade traditionsbdrarna direkt formedlar en sekundirtra-
dition, t. ex. en balladvariant himtad fran en tryckt visbok.l

1 Det har diremot, sedan skivorna redan matriserats, visat
sig att en av balladerna med all sannolikhet Ar en pastisch,
vilket visar hur vanskligt det kan vara att botanisera i visornas
vildvuxna flora och avgora vad som ar akta variantgrenar pé
balladernas stammar och vad som #r sentida ympar. Det giller
Signe Widholms variant av ’Liten Vallpiga’. Sjilv har Signe
Widholm uppgivit, att hon lirt sig visan av en gammal gumma
vid namn Schénberg i Bergsjo omkring 1918. Forestdndaren for
Svenskt visarkiv, fil. lic. Bengt R. Jonsson, har emellertid pa-
pekat, att hennes variant si gott som helt dverensstimmer med
en dansvisa som publicerats i ett par visbocker, och som ur-
sprungligen har Ivar Hallstrém som upphovsman. Den 4r him-
tad ur en romantisk operett 'Hertig Magnus och sjéjungfrun’
med text av Franz Hedberg. Operetten uruppférdes 1867 pa
Stora teatern med stor framgéng, och Ar Ivar Hallstroms forsta
dramatiska arbete med svenskt dmne och i svensk folkton. Visan
finns emellertid icke med i Franz Hedbergs textbok, men vil
i Ivar Hallstroms autograf, dir den tillsammans med en instru-
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En del av balladerna har sikerligen i likhet med andra folk-
liga visor di och da rékat ut for melodibyte; nir man haft en
text men ingen melodi, har texten anpassats till en redan
kind melodi. Ett exempel pd detta har vi férmodligen i Carl
Olssons Ramunder, dir tydligen den ursprungliga melodin
tappats bort, och man i stillet tagit den kanske vanligaste
bland alla svenska melodier, som sjungs till de allra flesta
av vara vaggvisor, och som vi brukar kallar fiskeskirsmelodin.
Carl Olsson sjunger emellertid visan s& som han sjilv hért
den sjungas, och melodibytet har alltsi skett i ett tidigare led.

Hans visa delar for 6vrigt detta 6de med atskilliga av de
upptecknade balladerna, som ocksd sjungits pa fiskeskirsme-
lodier.

Som redan tidigare nimnts har de flesta av vira meddelare
lért sig sina ballader som barn eller som helt unga, och det man
lér sig som barn brukar man i allminhet minnas vil, inte minst
pé élderdomen. Och lir man sig en visa med ménga strofer
utantill sa fastnar i allménhet melodin sikert i minnet. Det har
ocksa visat sig, att vira meddelare ofta haft besvir med att min-
nas texterna. Melodierna har de emellertid sillan behévt soka
efter i minnet. Vidare har ocksa pieteten gentemot den som man
lart visan av och gentemot det traditionsarv man fitt att for-
valta inneburit ett virn mot férvanskning. Det forefaller som
om balladerna i detta sammanhang t. o. m. skulle inta nigot

mental polska bildar en frin handlingen fristiende del. Det dr
naturligtvis inte otinkbart, att Ivar Hallstrom i sin tur himtat
visan frin niigon vissamling eller uppteckning och 1itit den och
den efterféljande polskan ingd som inlaga i partituret. Ett si-
dant arrangemang var pa den tiden ingenting ovanligt. Ett be-
rémt exempel utgor t. ex. Dahlgren-Randels ’Virmlinningar-
na’. Visan ur operetten blev under alla férhallanden populir
och spreds sedermera genom visbécker dver landet. Nir Signe
Widholm i bérjan pa seklet lirde sig den var den ’folklig’ s& till-
vida att ingen lingre frgade efter dess ursprung.
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av en sirstillning och dirigenom i hogre grad in annat folk-
ligt material skulle undgatt modernisering och omformning.
En jimforelse med texterna i den levande traditionen kan
mojligen ge oss en antydan om hur detta foérhallande skall
kunna forklaras. Det dr nimligen anmirkningsvirt i hur ringa
grad balladernas texter i jaimférelse med annat folkligt vis-
material har moderniserats och rationaliserats, och hur for-
vanansvirt manga alderdomliga spriakdrag och arkaismer som
har trotsat tiden. I balladerna ir dialektord relativt sallsynta,
och dir anvinds nistan som regel pluralformer av verben,
trots att man i talspraket pa de flesta héll redan for linge
sedan upphort med detta. Ibland har till och med pluralfor-
mer tringt in i sammanhang dir de aldrig hort hemma. Elis
Jonzsson t. ex. sjunger 'Ungersven gingo i rosendelund...’.
Aven om sidana hyperlitterdra konstruktioner kan ha sin or-
sak i rytm och melodi, s& maste dock nagot slags stilkinsla
ha spelat en visentlig roll. Men denna stilkénsla, som uppen-
barligen har verkat konserverande pa texterna, bor ocksd rim-
ligtvis ha kommit melodierna till del. Inom andra visgenrer &r
indringar och rationaliseringar betydligt vanligare, och dar
anpassas ocksd melodierna till texterna pa ett betydligt friare
sitt. En av orsakerna till denna balladens sirstillning far man
vil soka i'dess i férhallande till annat folkligt materials storre
formella fasthet. Men den viasentligaste forklaringen ligger up-
penbarligen i sdngarnas attityd gentemot sjilva balladen. I de
flesta andra visgenrer rér man sig sa att siga bland sina egna,
och de visornas miljd ir vilkind och hemtam. I balladerna
diremot méter man en frimmande men samtidigt lockande
virld, dir man inte lika naturligt hor hemma, och dessa visors
riddare och jungfrur, helgon och &vernaturliga visen umgas
man inte helt obsvirat med. Distansen har pa visst sitt gjort
balladerna okrinkbara, och man skulle diarfoér ocksé om man
si vill kunna karakterisera balladerna som mindre ‘folkliga’
dn andra visor.
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Nagra av de ballader, som presenteras i vara inspelningar,
har vi lyckats folja i traditionen ganska lang vig tillbaka —
i ndgra fall inda till slutet av 1700-talet, och vi vigar ocksd
tro, att de ger oss en ganska god bild av hur visorna sjéngs
pa den tiden. Men det dr ju i medeltiden dessa visor har sitt
ursprung, och dirifrdn och till den tid, vi lyckats spara dem
i traditionen, har dessa visor vandrat langa och vanskliga vi-
gar frin generation till generation. Vad som hint med dem
pi denna langa vig, det vet vi ytterst lite om. Hur balladen
klingade pa medeltiden, det lir vi vil aldrig fa nagon riktig
klarhet i. Men vad vi genom dessa sena traditioner fatt veta,
det ir hur den dverlevde pa 1700- och 1800-talen. Och kanske
kan denna kunskap ge oss ett rikare perspektiv pa balladen
och en ny dimension &t var centrala medeltida diktning. Ar det
sa, har vi all anledning att kinna den djupaste tacksamhet
mot de gamla min och kvinnor, som #nda in till var tid troget

bevarat och férmedlat detta mirkliga andliga arv.

TRADITIONSBARARNA
Sverige

ELIN LIND

Grangirde, Dalarna

F. 1876 i Bryngelgarden, Skattlos-
berg, Grangirde, T 1958.

Insp. 1955 i hennes hem i Norhyt-
tan. 3: 1—-3

Grangirde ir ett omrade, dir man allmint sokt bevara och fora
den gamla traditionen vidare. Dir verkar folklivsforskaren Otto
Blixt, som lagt ner ett helt livs arbete pd att ta vara pa allt
som Ar gammalt och fornt i bygden. Fér honom har Elin Lind
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berittat om gamla seder och bruk, om hur man levat, tinkt
och trott férr i tiden — allt finns upptecknat och férvaras pa
Landsmalsarkivet i Uppsala. Texterna till hennes visor har han
naturligtvis ocksa tecknat upp, och det ir hans fortjinst att vi
1955 fick tillfille att spela in Elin Linds mirkliga repertoar.

Hos Elin Lind kan vi verkligen tala om en ren och obruten
tradition. Hon har lirt de flesta av sina visor av sin mor, Stina
Greta Bryngelsson, f. 1833, som i sin tur lirt dem av sin mor
Katrina och sin morbror Matts Mattsson, bida fran Sifsbyn.
Hir kan vi alltsd fora traditionskedjan tillbaka till 1700-talet. En
del av sina visor fick ocksi Elin Lind lira sig av sina arbetskam-
rater da hon tjinade pa Fredriksbergs herrgird. Hennes lirare i
skolan i Skattlosberg var Dan Anderssons far Adolf Andersson,
och trots att Elin Lind var 12 &r #ldre kom hon och Dan Anders-
son att bli mycket goda vinner. Redan d& var vissjungandet hen-
nes glidje, och det dr vil inte otroligt att det var just visorna,
som férde dem samman, och att Elin Lind och hennes visor kan
ha haft en viss betydelse for skalden Dan Andersson. I Elin Linds
rika repertoar finns en hel del vallitar och vallvisor — hon
blev vallpiga redan vid 8 &rs alder. De alderdomliga tongéngar-
na och intervallen fran denna vallmusik har ocksd tringt in i
och givit atskilligt av hennes &vriga repertoar en #lderdomlig
firgning — man skulle hir utan overdrift kunna tala om musi-
kalisk sockendialekt.

Av de traditionsbirare, som finns inspelade i Sveriges Radios
folkmusikarkiv, hér Elin Lind till de allra virdefullaste. Det #r
i forsta hand det utomordentliga sitt pa vilket hon sjunger
sina visor, som &r anledningen till denna rangstillning.

Hennes sang priglas alltid av den djupaste dkthet och en sill-
synt nirhet till visan. Och framférallt kinner lyssnaren att hon
alltid har négot att meddela i sina visor. Utan yttre dramatik
har hon en sillsynt férmaga att verkligen beritta nigot i och
genom sin sing. P4 senare ar Ar det mest for barnbarnen hon
sjungit och d& har hon ofta haft gitarren till hjilp. Vi brukar
i allmidnhet be vira meddelare att ligga bort gitarren vid in-
spelningarna, det brukar ofta bli bide klarare och bittre da,
och Elin Lind sjéng ocksd de flesta av sina visor utan gitarr.
Men i den langa balladen De tvd konungadéttrarna ville hon
girna ha gitarren som stéd. Hon behandlade emellertid instru-
mentet sa forsynt, att ackompanjemanget inte kan anses stora
foredraget av visan.
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SIGNE WIDHOLM

f. Akerstrom, Bjasta gird, Bergsjo,
Hailsingland
F. 1892 i Bergsjo.
Insp. 1951 och 1959 i Stockholm.
3:4
Signe Widholm lirde vi kdnna redan 1947, di hon limnade
vardefulla texter till Folkvisepristivlingen. Hon har under ménga
ar varit intensivt verksam inom hembygdsvirden i sin socken
och har ocksd sjalv forskat i bygdens traditioner. Dirigenom har
hon kommit méanga visor pid spiren och gjort en stor mingd
uppteckningar. Sin egen visrepertoar har Signe Widholm fram-
forallt efter sin mor och sin morfar.

’Liten vallpiga’ lirde hon sig omkr. 1916-18 av en gammal
gumma vid namn Schonberg i Bergsjo. Se vidare fotnot sidan 52.

ESTER ANDERSSON

f. Svensson, Nederhégen, Réjan, Jimtland
F. 1900 i Réjan.
Insp. 1953 i studio i Ostersund. 3:5

Ester Andersson och hennes virdefulla ballad kom vi pa spiren
genom ett radioprogram i vilket Ulf Peder Olrog berittade om
motivet i ’Den lillas testamente’ och detta motivs vandringar
och 6den. Han nidmnde dir, att balladen tidigare ocksi varit
kind i Sverige, men att man numera ansig den férsvunnen.
‘Den lillas testamente’ har Ester Andersson lirt sig av sin
mor f. 1865. Ur musikalisk synpunkt Ar nog denna balladin-
spelning en av de markligaste i samlingen. Genom sina frin var
vanliga skala starkt avvikande intervall Ar den ett virdefullt
vittnesbérd om en synnerligen alderdomlig musikalisk tradition.
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VENDLA JOHANSSON

Holmseryd, Delary, Smaland
B, 1871
Insp. 1957 i studio 1 Vixjo. 3:6

For upptickten av denna virdefulla vissangerska har vi att tacka
tva lika entusiastiska som kunniga medhjilpare, divarande sjuk-
kassedirektoren i Vixjo Alvar Sundvik och hans hustru Gertrud,
som i samband med en inspelningsexpedition 1957 svarade for
ett omfattande rekognosceringsarbete.

Vendla Johansson #r dnnu trots sin héga alder en framstaende
vissangerska, och hon hor till dem, som haft visorna som folje-
slagare genom hela livet.

Redan vid 17 ars alder diktade hon egna visor och hennes
repertoar ir bade stor och brokig. Bade hennes mor och mor-
mor var stora vissingerskor, men trots detta har Vendla Johans-
son endast fa visor frin sin mor. Hon blev nimligen religiés, och
sedan var det nistan omdjligt att form& henne att sjunga annat
in andliga singer. Vendla Johansson har berittat, att hon inte
ens ville sjunga vaggvisor for barnbarnen.

"Magdalenavisan’ lirde sig Vendla Johansson vid 14 ars al-
der av en da 8o-arig snickare frin Hissleholm.

FRITHIOF TORNBERGER

Hillaryd, Blekinge
F. 1887 i Hillaryd, 1 1956.
Insp. 1953 i studio i Stockholm. 3:7

Frithiof Térnberger, som var torparpojke kom redan vid unga ar
till Stockholm, dir han tog virvning. Han blev sedermera inspek-
tor vid Svenska Esso i Stora Hoéggarn och engagerade sig flitigt
inom hembygdsvarden. I folkvisepristivlingen 1957 deltog han
med virdefulla bidrag frin sin hemtrakt.

Sorgens makt’ och de flesta av sina ovriga visor lirde han

(58)



MATTS ARNBERG

sig av sin mor och mormor. Frithiof Tornbergers sitt att sjunga
ir mycket typiskt for den dldre manliga vissingen. Inte minst
karakteristisk ir den utpridglade pressade halsklangen. — Inspel-
ningen av Frithiof Térnbergers ballad dr kopierad frin en lack-

skiva.

LENA LARSSON

Gulls, Ytterby, Bohuslin
F. 1882 i Ytterby.
Insp. 1957 i Ytterby. 4: 1-6

Syskonen Lena Larsson och Anders Carlsson, ’syskonen kring
dlven’.

Lena Larsson and her brother Anders Carlsson.

Lena Larsson 4r en av vart lands allra mirkligaste traditions-
birare. Hon tillhér en familj dir visintresset varit ovanligt starkt.
Hennes bror, Anders Carlsson i Bickebol, Ytterby, Ar ocksid en
mycket viskunnig man, som limnat atskilliga uppteckningar till
Vistsvenska folkminnesarkivet i Goteborg, vilket var nirmaste
anledningen till att vi 1957 kom Lena Larsson pa sparen. Under
atskilliga inspelningstillfillen har sedan Lena Larsson sjungit in
ett imponerande stort antal visor.

Sin repertoar har Lena Larsson dels frin fadern Carl Carls-
son och modern Christina Carlsson f. Andersson, bada fodda
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1857, dels frian sina fem mostrar och fem morbréder av vilka
hennes moster Lotta, f. 1848, haft stor betydelse.

Lena Larsson har ofta berittat om hur man dagligen sjong
visor i hennes hem, och hur hon vid spid alder fick sitta i
moderns knd nidr hon spann. Och d& sjongs det alltid visor lik-
som vid ménga andra av vardagens sysslor. I Lena Larssons stora
och virdefulla repertoar, som, férutom manga alderdomliga
barn- och vaggvisor och de hir publicerade balladerna, sirskilt
utmirks av dldre kirleksvisor, ar anknytningen till havet, kusten
och sjofarande min sirskilt pafallande. Vad melodierna be-
traffar representerar Lena Larsson ett intressant grinsomrade
mellan en nordlig meloditradition, dir vallmusiken givit firg
och karaktdr at melodierna, och en sydlig, mera kontinentalt be-
tonad melodik. Inte si séllan kan hennes melodier i och for sig
te sig skidligen torftiga, men det sitt pa vilket Lena Larsson
sjunger dem gér dem ofta intressanta. Hennes singsitt overens-
stimmer niamligen helt med vad vi tror oss veta om sangsittet
i gamla tider. Intervallen i hennes melodier #r inte alltid nor-
maliserade, och sirskilt karakteristiskt for en dldre tids sitt att
sjunga dr hennes ofta péfallande lingsamma tempi.

Trots sin hoga alder dr Lena Larsson utomordentligt vital.
Hon har ett livligt intellekt, en fin humor och en oemotstandlig
charm. Nir hon berdttar, gér hon det livligt och medryckande
men ytterligt férsynt och lagmailt. I sina visor #r hon liksom
eftersinnande och p& nigot sitt sluten inom sig sjilv, men hon
sjunger dem med en kraftfull och intensiv altrést, och hennes
foredrag dr briddat av inlevelse och auktoritet.

VALBORG CARLSSON

Eriksbyn, Asens bruk, Dalsland
F. 1899.
Insp. 1957 i Eriksbyn. 4:7

I den riksomfattande folkvisepristivling som Sveriges Radio och
Kungl. Gustaf Adolfsakademien inbjéd till 1947, var det Val-
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borg Carlsson, som vann forsta priset genom sin alderdomliga
och virdefulla repertoar. Hon &r lidelsefullt intresserad av sin
bygds aldre traditioner och har utfért ett omfattande och virde-
fullt insamlings- och uppteckningsarbete.

Den repertoar, som Valborg Carlsson verkar vara mest hem-
tam med, ar dansvisan och skimtvisan, men hon har ocksd en
stor midngd sanglekar, vallvisor och nidvisor p& lager, och i pa-
fallande grad dr hennes visor himtade frin Norge. Hennes me-
lodier ir inte si sdllan en smula konturlosa, de olika stroferna har
inte alltid exakt lika utformning, och ibland har man nistan en
kénsla av att hon liksom improviserar éver ett melodiskt schema.
Detta betyder emellertid inte, att hennes melodier skulle vara
ointressanta, och maneret dr alls inte ovanligt inom folkmusikens
uppforandepraxis.

CARL OLSSON

Benestad, Alvesta, Smaland
F. 1888.
Insp. 1957 i Benestad. 4: 8.

Carl Olsson, som till yrket 4r muraremistare, har verkligen levt
sitt liv bland visor. Bdde hustrun, sonen och dottern sjunger
visor, och alla har en utpriglad kinsla fér virdet av familjetra-
ditionen. Ocksd hans far och mor och morfar var duktiga vis-
sangare, och det dr framférallt frin dem Carl Olsson redan som
barn fatt de flesta av sina visor. D4 brukade fadern locka honom
och hans manga syskon att sjunga visor pa ’sliktagillen’, och
lingre fram i livet var det ofta han och hans syskon, som fick
svara for underhallningen pd lekstugorna. Det verkar, som om
vissjungandet skulle ha en ovanligt stark tradition just i denna
bygd. Carl Olssons far, som var fédd 1863, har t. ex. beriittat
hur gubbarna vid byagillen i Benestad brukade sitta omkring ett
runt bord och sjunga visor. Man sjéng en vers var pa t. ex. Sin-
clairsvisan, och den som inte kom ihag sin vers fick bota.
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Visan om Ramunder har Carl Olsson lirt sig dels av sin far
och dels .av en sotare Fors frin Torps socken, som brukade
logera i fordldrahemmet da Carl Olsson var i 7—8-arsaldern.

LVA HEDBERG

Dorotea, Lappland

F. 1879 i Dorotea.

Insp. 1957 i1 dotterns hem i Stock-
holm. 4: 9.

Eva Hedberg, som numera #r bosatt i Séderhamn, bodde i Do-
rotea till 1898, och det dr i forsta hand dirifrin hon har sina
visor. Det var framst av faderns dringar hon lirde sig visorna
och sdrskilt av Elias Rénnkvist frin T&sjé. Eva Hedbergs reper-
toar omfattar férutom tre ballader manga vaggvisor och skilling-
visor. Skilet till att vi bland de manga inspelningarna av 'Herr
Peders sjoresa’ valt just Eva Hedbergs variant #Ar, att hon
sjunger den vanligaste av melodivarianterna pa ett mycket typiskt
siatt, och att hennes textversion ar relativt fullstindig.

Svensk-Finland

HILMA INGBERG

f. Sarin, Billnds bruk
F. 1886 i Korsuddarna, Bromarf.
Insp. 1957 i hennes hem i Billnis.

5:1—4

Det rakade vara pa Hilmadagen vi kom pa besék hos Hilma
Ingberg, och da var hon stringt upptagen av kakbak. Hon lit
sig emellertid inte bekomma det ringaste, utan fortsatte att grid-
da sina platar under det att hon utan nigra som helst himningar
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sjong sina visor for oss. Hilma Ingberg dr kvick och slagfirdig,
vilket ocksd avspeglar sig i hennes repertoar, som till stor del be-
stair av alderdomliga skimtvisor, minga av ritt ampert slag.
Hennes visor upptecknades 1933 av Alfhild Forslin. Texterna
till en del av de visor hon da sjong hade hon nu glémt, men desto
sikrare var hon pa melodierna, som i ménga fall hade ett mycket
alderdomligt snitt, och hon sjong sina visor med kraft och 6ver-
tygelse.

ELIS JONASON

Stor-Pellinge, Borgad socken
F. 1901
Insp. 1957 1 Borgd. 5: 5

Elis Jonzsson dr bonde och fiskare i Séderby. Hans visforrad
dr ansenligt och 1934 upptecknades nigra av hans visor av Alf-
hild Forslin, men da sjong han ingen av de visor, han sjéng for
oss 1957! Hans karakteristiska sdtt att sjunga, framforallt det
mycket langsamma tempot, speglar traditionen frin bygungan,
som i Pellinge tycks ha levat kvar lingre an pa de flesta hall i
Finland (se sidan 49).

HILMA SALONEN

f. Henriksson, Sdvtrisk, Liljendal
F. 1885.

Insp. 1957 1 Sdvtrisk hos nimnde-
man Gustaf Johansson. 5: 6—7

Det 4r i gungan Hilma Salonen har lirt sig och sjungit sina
visor (se s. 49). Att hon ocksd varit en av de frimsta singers-
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korna i gungan intygades av grannen, den ungefir jimnarige
nimndemannen Gustaf Johansson, som sjdlv i sin ungdom var
flitig singare i bygungan i Sivtrisk. Vid inspelningen var Hilma
Salonen till en bérjan mycket blyg och ingslig, men hon sjong sa
smaningom villigt och glatt sina visor for oss. Manga av tex-
terna hade till en del fallit ur hennes minne, men melodierna
mindes hon gott. I ’Liten bitsman’ hade hon texten i ’Fin-
lindsk sdng och visa’ som stéd for minnet.

EMELIE LOUISE MALM

f. von Willebrand, Lovisa
F. 1901.
Insp. 1957 i hennes hem i Lovisa. 5: 8

Emelie Louise Malm, maka till stadslikaren i Lovisa, represen-
terar till skillnad fran de flesta andra av vara meddelare en ut-
priglad hogrestdndsmiljé. Att hon trots detta har en alderdom-
lig och genuin folklig visrepertoar beror frimst pa, att hon redan
som barn hade ett starkt intresse och sinne for den folkliga visan.
Sina visor har hon framférallt frdn Otto Henriksson, f. 1842, frin
Sarvlax gard, Pernd socken, som nistan hela sitt liv bodde pa
Tjusterby, Grano, dir fru Malm tillbringade somrarna under
sin ungdom. Hon har ocksd sjilv gjort uppteckningar av visor.

HELMI BRENNER

f. Granroth. Helsingfors

F. 1891 i Snappertuna.

Insp. 1957 i hennes hem i Helsing-
fors. 6: 1—3

Helmi Brenner har lart sig sina visor av sin mormor, Wilhelmina
Holmstrém frdn Bardsund i Snappertuna. Aven hennes mor,
Klara Granroth var en duktig vissdngerska. Manga av Helmi
Brenners melodier, t. ex. ’Den bortsalda’, har mycket alderdom-
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liga drag, och hon sjunger dem pa ett innerligt och ytterst verk-
ningsfullt sitt. Den starkt rytmiska svikten i ’Herr Karl och
klosterrovet’ ger anledning till antagandet, att den kan ha dan-
sats (se sidan 50 och 79).

IDA NYGREN

f. Rosenlund. Lappfjird
F. 1899.
Insp. 1957 i Lappfjird. 6: 4

Sina visor har Ida Nygren lirt sig av sin mor, Edla Sofia Rosen-
lund, som brukade sjunga dem i hemmet. Nigon stor repertoar
har inte Ida Nygren, och det ir dirfér markligt att det just var
hos henne vi lyckades finna detta sillsynta fragment av "Ki-
restans dod’. Denna ballad har ju ett alldeles sdrskilt intresse,
eftersom det var melodin till en variant av denna visa, som Dy-
beck pa sin tid anvinde till 'Du gamla, du fria.. ..

IDA JANSSON

Borgboda, Aland
F. 1885.
Insp. 1958 i Borgboda. 6:5

Nir vi besokte Ida Jansson under vir inspelningsexpedition pa
Aland hade hon just kommit frdn blabédrsskogen och satt och
rensade bir i en skogsbacke utanfor sin lilla stuga. Och dar
skedde ocksd inspelningen under det att hon fortsatte att med
flinka fingrar rensa sin skord. I tvd dagar fick vi hélla pa, innan
hon hade sjungit igenom sitt stora lager av visor. Hennes reper-
toar bestar till évervigande delen av danslekar, som hon lirt
sig under sin barn- och ungdomstid i sin hemtrakt i Alands
norra skirgdrd. Dir hade ungdomen inte annat att dansa efter
an danslekar, berittade hon. Ida Jansson sjunger pa ett ritt-
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framt och rutinerat sitt — och starkt och effektivt. Grannarna,
som vil bodde pa en kilometers avstaind fran hennes stuga, be-
riattade, att de hort henne, nar hon sjong for oss i skogen.

MIMMI JOHANSSON

f. Karlsson. Abo
F. 1878 i Vestergard, Brattnids by, Pargas.
Insp. 1958 i Abo. 6: 6.

Mimmi Johansson har lirt sig sina visor av sin mor, som dog fér
ca 30 ar sedan, 93 ar gammal, och av sin moster, som var be-
tydligt dldre din modern. Atskilliga visor har hon ocksa fran *vir-
dinnor’ i hem, dir hon tjinat. Modern brukade ofta sjunga
under vardagssysslorna i hemmet. Mimmi Johansson, som har
ett utomordentligt gott minne, lirde sig visorna med storsta litt-
het; dven langa visor fastnade genast, pd nigot sitt mekaniskt i
hennes minne. Och hon har fortfarande allt i huvudet. Utan att
blinka eller fundera kommer visorna liksom rinnande ur henne.
1905 flyttade hon till Abo, dir hon sedan dess varit bosatt.

SVEA JANSSON

Nots, Nagu, Abolands skirgard

F. 1904 pa No6to.

Insp. 1957 i Abo, 1958 i Jomala,
Aland, samt vid atskilliga senare till-
fillen i Stockholm. 7-8.

Nir jag forsta gingen triffade Svea Jansson och frigade henne
hur ménga visor hon egentligen kunde, sa svarade hon: ’A, nog
kan jag da tusen.’ DA trodde jag naturligtvis att hon skdm-
tade grovt med mig. Men nu vet jag att det alls inte var nidgon
overdrift. F. n. finns ca 750 av Svea Janssons visor inspelade i
Sveriges Radios folkmusikarkiv, men vi har innu inte kommit
till botten av hennes repertoar. Och da ir inda att mirka, att vi
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begransat oss till visorna fére 1900. Hennes férrad av nyare vi-
sor ar avsevart, och det utokas snart sagt dagligen. Det mirk-
liga dr emellertid, att Svea Jansson stindigt har hela sin enor-
ma repertoar aktuell. Hon kan utan svarighet och utan hjilp
av texter pa ett till synes mekaniskt sitt reproducera vilken visa
som helst. Det forefaller i hégsta grad troligt att hon ocksd
sjunger sina visor pa ett mycket troget sitt, si som hon en ging
lirt sig dem; det mirks ofta ganska tydligt, pA hennes sitt att
sjunga, vem hon lirt sig visorna av.

Den dldre delen av sitt visférrad har Svea Jansson fatt fran
sin mormor Eva Jansson, f 1842 i Bole, Hitis. Till henne flyt-
tade Svea Jansson redan som tredring, och bodde sedan hos
henne tills hon var 19 &r. Mormodern hade i sin tur sina visor
fran sin mormor Caisa Eriksdotter, f. 1786 i Bole, vars mor Stina
Persdotter var fodd 1761 1 Nagu. (Uppgifterna limnade av Alf-
hild Forslin.)

Svea Jansson lirde sig ocksd visor av andra sliktingar, bl. a.
fastern Levina Johansson och av grannarna pa No6to. Sitt stora
forrad av andliga singer skaffade hon sig bl. a. genom att be-
soka de boénemdten, som ordnades pd No6t6 och pa granndarna
av resande kolportérer. Det var for att fi lira sig visor, hon
gick dit, det har hon sjilv berittat. Under de minga ar hon
tjinat i lanthushall, senast pd Aland, har hon stindigt lirt sig
nya visor och samtidigt hallit de gamla visorna presenta genom
att stindigt sjunga dem under dagens sysslor. Svea Jansson ir
sedan 1959 bosatt i Ronninge utanfor Stockholm. Se vidare si-
dan 72 f.
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